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Thank you for your purchase!

Instructions Register your
made easy product

Read instructions Receive exclusive

or watch easy-to- deals and register
follow video. your product.

Scan code or visit byjasco.com/deals.

g
7 @l Like our product?
= R S 4 Leave a review on your favorite
=]l retailer website or amazon com
Lo~ ? oS o - Having problems?
© € Let us know how we can help,

For additional Enbrighten products, visit
our website www.byjasco.com

ADDING YOUR DEVICE TO A Z-WAVE NETWORK

1. Follow the instructions for your Z-Wave certified controller to add a device to
the Z-Wave network.

2. Once the controller is ready to add your device, press the program button

You have complete control to turn ON/OFF the smart outlet according to groups,

scenes, schedules and interactive automations programmed by your controller.

If your Z-Wave certified controller features remote access, you can control your

outlet from your mobile devices.

If prompted by the controller to enter the S2 security code, refer to the QR

code/security number on the side of the box or the QR code label on the product

(see Figure 1). Enter the S-digit code.

Call 1-800-654-8483 between
7AM-8PM, M-F, Central Time.
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TO REMOVE AND RESET THE DEVICE

1. Follow the instructions for your Z-Wave certified controller to remove a device
from the Z-Wave network.

2. Once the controller is ready to remove your device, press the program button.

TO RETURN TO FACTORY DEFAULTS

Press the program button five times, then, press and hold the button for at least

Trres S e VL Dl fus crmoe o Sanfim

NOTE: This should only be used if your network’s primary controller is missing or

otherwise inoperable.

NOTE: SmartStart enabled prodlucts can be added into a Z-Wave network by

scanning the QR code on the product with a controller providing SmartStart

inclusion. No further action is required and the SmartStart product will be added

automatically within 10 minutes of being switched on in the network vicinity.

SPECIFICATIONS — IMPORTANT
-

CFLAED
fications sublect to change without notice due to continuing product improvement

FEATURES

IMPORTANT! The fixture controlled by the Z-Wave smart outlet must not exceed
outlet ratings.

Get to you know your smart outlet
Z-Wave controlled outlet

One always-ON outlet

Turn ON/OFF manually or through the Z-Wave controller

Can be added in multiple groups and scenes

Configurable LED indicates outlet status when turne

Screw terminalinstaliation - requires wiring Cormacsions for ne hot,
neutral and gro

+ This Z-\Wave tevice has advanced features that allow you to custornize your
experience. These features can only be adjusted by a Z-Wave enabled controller
that supports the Z-Wave configuration command class. For a complete list of
adjustable , visit

A. Line (hot)

Neutral (white)

C. Ground (green/bare)

. Always-ON outlet
Manual/program button
Z-Wave controlled outlet
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES — IMPORTANT!
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CARACTERISTIQUES

IMPORTANT! Le dispositif commandé par la prise intelligente Z-Wave ne doit pas
deépasser les caractéristiques nominales.

Découvrez votre la prise imelligem Z-Wave

+ Une prise controlée par Z-Wave

 Une prise de courant tavjours setivée

« Mise en marche manueHement au moyen du contréleur Z-Wave

* Peut 8176 jouté 3 de nombreux groupes et 3 de nomoreuses scenes

« Le voyant DEL ccnhgurame ndicue fetat d la prise lors de

* Bome a vis - Nécessite des raccordements e cablage pour 16 fil ous tension, le
fil neutre et le fil de mise a la terre

« Cet appareil Z-Wave posséde des fonctions avancées qui vous permettent de
personnaliser votre expérience. Ces fonctions ne peuvent étre réglées que par

A. Secteur (sous tension)
B. Neutre (blanc)

C. Terre (fil vert/fil nu)

Prise toujours activée

E. Bouton de
programmation

Prise commandée Z-Wave
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WARNING SHOCK HAZARD

CHANGE FACEPLATE

This step is optional. Before installation, you may want to change the faceplate to
match your wallplate or décor.

1. Push the edge of the faceplate to slide it to the right
2. Align the new faceplate with the grooves on the front of the receptacle
and slide it into place.

WARNING - Use only replacement part (WFDI0OT-RC) with receptacle (Jasco
Products Company, Model ZWA1003).

WARNING - RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK. Do not use this replacement
part with any receptacle other than the one specifically marked on the
packaging and in these instructions.
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REMOVE OUTLET

. Shut off power to the circuit at the circuit
breaker or fuse box.

IMPORTANT! Verify power to switch box is
OFF before continuing.

2. Remove wallplate.

3. Remove the outlet mounting screws.

4. Carefully remove the outlet from the
electrical box - DO NOT disconnect

5. Identify the following three wires in the.
electrical box
- Ground - Green/bar
8. Line hoty - Blatk connected to power)
C. Neutral - White

6. Disconmict the wies from the existing
outlet - label wires according to the
previous terminal connections.

INDICATOR LED

The Indicator LED acts as a guide light or status
in

How to cycle through options:
Press the program button five times to cycle
through the options in the following order:

1. LED ON when the load is ON (default)
2. Always OFF
3. Always ON

OG)

Old outlet

From breaker box

Z-WAVE OUTLET WIRIN

WIRING REQUIREMENTS
Attach using the enclosure’s holes, strip insulation 5/8in. (1Bmm).
Tighten screws to 12Ibf-in. (14Kgf-cm).

IMPORTANT! The screw terminals in this receptacle are intended for only
copper wire. Consult a qualified electrician if you have aluminum wiring.
Use 14 or I2AWG wire suitable for at least 90° C for supplying line (hot),
neutral and ground connections.

1. Connect green/bare wire to the GROUND terminal

2. Connect the black wire from the power source (hot) to the LINE terminal.

3. Connect the white wire to the NEUTRAL terminal - use jumper if necessary.

4. Secure the smart device into the electrical box with the provided mounting
- ensure wires are not pinched or crushed

S. Install the wallplate.

6. The blue indicator LED flashes twice per second for up to 10 minutes to

indicate the device is in pairing mode.

Insert wires into holes,
DO NOT wrap wires around screws

DO NOT remove screws
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A. LINE - Black wire/black screw (input)
B. NEUTRAL - White wire/silver screw
C. GROUND - Green or bare wire/green screw

From breaker box
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CARACTERISTICAS

iIMPORTANTE! La lémpara controlada por al tomacorriente inteligente Z-Wave no
debe superar las clasificaciones el tomacorriente.

Conozca su tomacorriente inteligent
Un tomacorriente controlado.

Un tomacorriente siempre activo
Encendido y apagado manual o mediante el controlador Z-Wave

Se puede agregar a varios grupos y escenas

LED configurable que indica el estado del tomacorriente cuando esta encendido
Instalacién de terminal de tornillo: requiere conexiones de cableado para linea
(energizada), neutro y tierra

Este dispositivo Z-Wave cuenta con funciones de avanzada para que pueda
personalizar su experiencia. Estas funciones solamente pueden ajustarse a través
de un controlador habilitado para Z-Wave que admite la clase de comandos de
configuracién de Z-Wave. Para conocer la lista completa de configuraciones
ajustables, visite www.ezzwave com/config

A. Linea (con corriente)
Neutro (blanco)

C. Tierra (verde/pelado)
Tomacorriente siempre
activo

o

Botén de programacion
Tomacorriente
controlado por Z-Wave
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WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEME

RISK OF FIRE
RISK OF ELECTRICAL SHOCK
RISK
comnmuNc APPLIANCES
NOT EXCEED RATINGS
+ DO NOT USE T0 CONTROL
SAFE CONDITIO
+ NOT FOR USE WITH MEl
+ FOR INDOOR USE ONLY.

RIESGO DE INCENDIO
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
RIESGO DE QUEMADURAS
CONTROL DE DISPOSITIVOS
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Control inalémbrico de 58449
iluminacion Z-Wave® certificado ZWA1003
iGracias por su compra!
Instrucciones; Registre su
faciles producto
Lea las instrucciones Reciba ofertas
‘o mire el video con el exclusivas y registre
Paso a paso. su product

Escanee el cdigo o visite
byjasco.com/deals.

Escanee el c6digo o vi
byjasco.com/58449i.

éLe gusta nuestro producto?
Deje una resefia en el stio web de
su comercio favorito o en
amazon.com.

éTiene algun problema?
Di ) " o

ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

CAMBIAR LA PLACA FRONTAL

Este paso es opcional. Antes de a instalacion, es recomendable que cambie la
placa frontal para que coincida con la placa de pared o la decoracion.

1. Presione el borde de la placa frontal para deslizarla hacia la derecha.
2. Alinee la nueva placa frontal con las ranuras en la parte delantera del
receptaculo y deslicela para colocarla en su lugar.

ADVERTENCIA: Use solo piezas de repuesto

RETIRE TOMACORRIENTE

. Desconecte la energia al circito en el
disyuntor o la caja de fusibles.

iIMPORTANTE! Verifique que la alimentacion &
Ia caja dlel interruptor esté en OFF (APAGADO)
antes de continuar.

2. Retire la placa de par
3. Retire los tornillos de mcnta]e del
tomacorriente.
4. Retire con cuidado el tomacorriente de
la caja eléctrica. NO desconecte los cables.
5. Identifique los siguientes tres cables en la
caja eléctrica
A. A tierra: verde/pelado
B. Linea (energizado): negro (conectado a

con
(Jasco Products Company, modelo ZWA1003) (inicamente.

ADVERTENCIA: RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA. No utilice
esta pieza de repuesto con ninguin receptaculo que no sea el especificado en el
empaque de la marca de reemplazo y en estas instrucciones.

edstente. Etiquete los cables de acuerdo
n las conexiones de los terminales
Shteriores.

CICLO DE LUZ LED

El indicador LED acttia como luz de guia o
indicador de estado.

Cémo recorrer el ciclo de opciones:
Presione el boton de programacion cinco veces
para desplazarse por las opciones en el siguiente

rden:
1. La luz LED esta encendida cuando la carga
esta encendida (predeterminado)

NEUTRO

2. Siempre apagado
3. Siempre encendido

IG)

Tomacorriente antiguo

Desde la caja del
disyuntor

CABLEADO DE TOMACORRIENTE Z-WAVE

REQUISITOS DE CABLEADO
Fije usando los orificios de la caja, pele 5/8 pulg. (16mm) del aislamiento.
Apriete los tornillos para 12Ibf-pulg (14Kgf-cm).

iIMPORTANTE! Los terminales de tornillo incluidos con este tomacorriente
estén disefiados solo para su uso con alambre de cobre. Consulte a un
i sus cables son de aluminio.

Liame 21 1-800-654-8483, de lunes
aviernes, de 7 a.m. a8 p. m, hora
central

AGREGAR SU DISPOSITIVO A UNA RED Z-WAVE

1. Siga
pafa agreger un GISpostivo 5 1 red 2.

2. Ona ez aue el controlador esté Isto para adregar su disposiivo, presione el
botén de programacion.

Usted tiene control total para encender o apagar el tomacorriente inteligente de

acuerdo con grupos, escenas, horarios y automatizaciones interactivas

programadas por su controlador.

Si su controlador Z-Wave certificado cuenta con acceso remoto, puede controlar

el tomacorriente desde sus dispositivos moviles.

Si el controlador le pide ingresar el codigo de seguridad S2, consulte el codigo

QR/nimero de seguridad en el costado de la caja o la etiqueta del Cédigo QR en

el producto (ver Figura ). Ingrese el codigo de 5 digitos

O
®

Para ver més productos Enbrighten, visite
nuestro sitio web www.byjasco.com.

Z-Wave certificado

Figura 1: " o8¢
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PARA RETIRAR Y RESTABLECER EL DISPOSITIVO
1. Sigalasir asu
para retirar un dispositivo de la red Z-Wav
2. Unavez que el controlador sté hsto para retirar su dispositvo, presione el
botén de programacion.
PARA VOLVER A LOS AJUSTES DE FABRICA
Presione el botén de programacion cinco veces, luego, mantenga presionado el
botén durante tres segundos como minimo. El indicador LED parpadea cinco
veces para confirmar.
IOTA: Este procedimiento solo se debe utilizar en ausencia del controlador
principal de su red o si el controlador no funciona.
NOTA: Los productos habilitados para SmartStart se pueden agregar a una red
Z-Wave escaneandbo el codigo QR que se encuentra en el prodiucto con un
controlador que ofrezca inclusion de SmartStart. No se requieren acciones
adiicionales y el producto SmartStart se agregaré automaticamente dentro de 10
minutos de encenderlo en la proximidad de la re

enbrighten

Z-Wave certificado
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Commande d'éclairage sans 58449
fil certifiée Z-Wave® ZWA1003
Merci de votre achat!

Instructions Enregistrer
simplifiées votre produit

Recevez des offre:
exclusives et enveg\stvez
votre produit

Lisez les instructions.
ou regardez la vidéo
facile a comprendre

Balayez le code ou visitez
byjasco.com/deals.

Balayez le code ou visitez
byjasco.com/58449i.

Notre produit vous plait?

I 5 Laissez-nous un avis sur le site de
votre détaillant préféré ou sur

| J amazon.com.

- Vous éprouvez des problémes?

1

Use cables de 14 0 2AWG para superior que sean adecuados para una
temperatura de al menos 90° C para suministro de las conexiones linea (con
cortiente), neutro y tierra

Conecte el cable verde o pelado al terminal A TIERRA,

Conecte ol cable negro de Ia fuente de energia (energizado) al otro

terminal de L

Conecte el cab\e b\anco al terminal NEUTRO, de ser necesario, use un

cable de puente.

. Fije el tomacorriente a la caja del interruptor con los tornillos de montaje
provistos; asegurese de que los cables no estén pellizcados ni aplastados

5. Instale la placa de pared,

6. La luz LED azul destella dos veces por segundo por hasta 10 minutos para

indicar que el dispositivo esta en modo de emparejamiento.

A oW o=

Inserte los cables en los orificios y NO
enrosque los cables en los tornillos

NO retire los tornillos

AVERTISSEMENT — RISQUE D’ELECTROCUTION

MODIFIER LA PLAQUETTE

Cette étape est facultative. Avant I'installation, vous pourriez voulmr changer la
plaquette pour I'harmoniser a votre plague murale ou 2 votre déc

1. Poussez le bord de la plaquette pour a faire glisser vers la droite.
2. Alignez la nouvelle plaquette avec les rainures qui se trouvent a avant de la
prise glissez-la en place.

AVERTISSEMENT - Utilisez uniquement une piéce de rechange (WFD1001-RC)
avec prise (Jasco Products Company, modéle ZWA1003) uniquement.

AVERTISSEMENT - RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE. N'utilisez
pas cette piece de rechange avec une prise autre que celle spécifiée sur
T'emballage de la marque de remplacement et dans ces instructions.

st}
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CABLAGE AVEC LA PRISE Z-WAVE

A. LINEA: cable negro/tornillo negro (entrada)
B. NEUTRO: cable blanco/tornillo plateado
C. A TIERRA: cable verde o pelado/tornillo verde

Desde la caja del
disyuntor

TIRER LA PRISE

1. Eteignez lalimentation du circuit au
disjoncteur ou a la boite a fusibles.

IMPORTANT! Avant de poursuivre, assurez-
vous que [alimentation est COUPEE & la boite
de jonction.

2. Retirez la plaque murale.

3. Retirez les vis de montage de la prise.

4, Retirez avec soin la prise du boitier
électrique - NE débranchez PAS les fils.

. Repérez les trois fils suivants dans le boitier | [

w

électrique

A. Terre - Fil vert/fil nu

B. Secteur (sous tension) - Fil noir (relié &
Ialimentation)

C. Neutre - Blanc

Débranchez les fils de la prise existant -
étiquetez les fils conformément aux
précédents raccords terminaux

Le voyant DEL sert d'éclairage de guidage ou
dindicateur détat

Passer d'une of
Appuyez cing fois sur le bouton de programmation
pour faire défier les options dans Fordre suivant
1. Le voyant DEL est allumé quand la charge
est activée (par défaut)
. Toujours a l'arrét
. Toujours allumée

@O)@

Ancien prise

===<(B)MISE A LA}======

De la boite des
disjoncteurs

EXIGENCES CONCERNANT LE CABLAGE
Fixez  laide des orifices du boitier : dénudez l'solant sur 16mm (5/8po).
Serrer les vis & 14Kgf/em (12Ib1/p0).

IMPORTANT! Les bornes a
utilisées unique

dans cette prise sont congues pour atre
c du fil en cuivre. Si vou: 2 du cablage
Tios conaulter un Siactricion

pour vous aider.

Appelez au 1-800-654-8483 entre 7 h
€20 h (HNC), du lundi au vendred.

UTER VOTRE APPAREIL A UN RESEA WAVE

1. Suivez les instructions relatives a votre controleur certifié Z-Wave pour ajouter
un appareil au réseau Z-Wa

2. Une fois que le controleur est prét & ajouter votre appareil, appuyez sur le
bouton de programmation.

Vous avez le contrdle absolu sur la mise en marche et I'arrét de votre prise

intelligente en fonction des groupes, des scénes, des horaires et des

automatisations interactives programmés par votre contrleur.

Si votre controleur certifié Z-Wave a une fonction d'acces  distance, vous pouvez

controler votre prise  laide de vos appareils mobiles

Si le controleur vous invite a entrer le code de sécurité S2, reportez-vous au code

QR/numéro de sécurité situé sur le coté de la boite, ou 3 létiquette de code GR

présente sur le produit (voir la figure 1). Entrez le code & cing chiffres.

Pour voir d'autres produits Enbrighten,
visitez notre site Web www.byjasco.com

Figure 1:

RETIRER OU REINITIALISER LAPPAREIL

1. Suivez les instructions relatives a votre controleur certifié Z-Wave pour retirer
un appareil du réseau Z-Wave.

2. Une Tole Gue Je Contréleur 85t prét & retirer votre appareil, appuyez sur le
bouton de programmation.

POUR RETABLIR LES CONFIGURATIONS USINE

Appuyez cing fois sur le bouton de programmation, puis appuyez sur le bouton et

maintenez-le enfoncé pendant au moins trois secondes. La DEL clignote cing fois

pour confirmer le rétablissement.

REMARQUE : Cette mesure ne doit étre prise que si le contréleur principal du

réseau est manquant ou autrement inutilisable.

REMARQUE : Les prodluits dotés de la fonction SmartStart peuvent étre ajoutés 3

un réseau Z-Wave. Pour ce faire, il suffit de balayer le code QR qui se trouve sur le

produit au moyen d'un contréleur permettant de /'ajouter 3 laide de la fonct/on

SmartStart. Aucune mesure ne doit étre prise. Le produit SmartStart se;

automatiquement ajouté dans les 10 minutes qui suivent sa mise sous Tonsion &

proximité du réseau.

veui ualifi
Utilsez des fils de calibre I4AWG ou T2AWG des calibre Supériou adaptés A des

moins pour u fil sous tension (SECTEUR), du fil
neutre et du fil de mise a la terre.

Reliez le fil vert/nu & la borne de MISE A LA TERRE.

Raccordez Jefl noir de 2 source dalimentation (sous tension) a Fautre

borne Si

Raccordez le i b\ar\c ala borne NEUTRE - utilisez un cavalier au besoin,

. Fixez linterrupteur Z-Wave dans la boite de jonction avec les vis
montage fournies en veillant a ce que les fils ne soient pas pincés ou

N

aw

Installez la plague murale.
La DEL bleue clignote deux fois par secondes pour jusqua 10 minutes pour
indiquer que 'appareil est en mode d'appairage.

on

Insérez les fils dans les trous;
NE PAS enrouler les fils autour des vis

NE PAS retirer les vis

SECTEUR}}

B. NUETRE - Fil blanc/vis argentée

A. SECTEUR - Fil noir/vis noire (entrée)

C. MISE A LA TERRE - Fil vert ou nu/vis verte

De la boite des
disjoncteurs




